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1. Modello - HDD - Extern collegamento — Colore

(Modello HDD Extern collegamento  Colore W

LIB-ZZORFID SATA USB 2.0 Bianco |

2. Contenuto della confezione
Cassetto, Borsa, 2x tag chiave, Cavo Y-USB 2.0, Cacciavite, Manuale
3. Caratteristiche

Alloggiamento in alluminio e palstico
Decrittografia/crittografia tramite tag chiave
USB 2.0 Port
LED Display per fornire energia elettrica e
HDD l'accesso
Capacita del disco rigido illimitata
e Supporta: PC & Mac

(Windows 98/ME/2000/XP/Vista, >0S 9.1)
e Hot Plug & Play, Hot Swap
e Velocita di trasferimento dati: USB 2.0 fino
a 480 Mbit/s

4. HDD installazione

Staccare tutti i cavi di connessione con il computer
durante il montaggio e lo smontaggio del disco
fisso.

5. Prima messa in funzione

1. Se si utilizza un disco rigido HDD nuovo, passare direttamente al punto 2.

1.1 Se si utilizza un disco rigido partizionato, eliminare le partizioni.

V Attenzione! Tutti i dati vanno persi.
Scollegare il cavo USB e quindi ricollegarlo.

3. A questo punto, il LED rosso lampeggia ed é richiesta la prima tag chiave per
il riconoscimento.

4. A questo punto, il LED verde lampeggia ed & richiesta la seconda tag chiave per
il riconoscimento.

5. A questo punto, il LED verde si accende e si € in grado di inizializzare/
partizionare/formattare il disco rigido con il proprio sistema operativo.

6. D'ora in poi, si € in grado di decrittografare/crittografare il disco rigido
utilizzando una delle tag chiave su ogni sistema supportato.

6. Stato LED

LED verde ON: disco rigido decrittografato
LED rosso ON: disco rigido crittografato
LED blu ON: acceso

LED blu lampeggiante: accesso ai dati

7. Applicazione

1. Il contenitore esterno puo essere collegato direttamente al computer tramite
il cavo USB. 1| disco fisso puo essere collegato o staccato dal computer durante
il funzionamento di quest'ultimo.

2. Attendere la fine di funzioni di lettura e di scrittura prima di staccare un
contenitore esterno collegato al computer, per evitare perdite di dati.

3. Ogni nuovo disco fisso deve venir inizializzato, partizionato e formattato dal
drive, prima di poter essere indicato dal sistema.

4. Se il disco fisso non viene riconosciuto subito dal sistema, verificare:
- se il software di drive relativo e installato (USB),
- se il disco fisso e stato inizializzato, partizionato e formattato.

5. Se un connettore USB del cavo a Y USB non fornisce corrente sufficiente per
avviare il disco-rigido, collegare anche il secondo connettore del cavo a Y-USB.

(PL
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obstugi

1. Model - Twardy dysk - Interfejs — Kolor

( Model
L 1B-220RFID SATA

Twardy dysk Interfejs Kolor W

USB 2.0 biaty |

2. Zawarcie pudetka

Obuddéw zewnetrznych na dyski, Torba do transportu, 2x Taga klucza,
Kabel Y-USB 2.0, Srubokret, Podrecznik obstugi.

3. Szegoty

e Aluminium-/Plastikowa obudowa

e (De-)szyfrowanie za pomoca taga klucza

e USB 2.0 Port

e Wyswietlacz do podgladu aktywnosci twardego

dysku i podgladu aktywnosci obudowy
e wielkos¢ dysku tawrdego bez limitu
e zgodnos¢ z : PC i MAC
( Windows 98/ME/2000/XP/Vista / OS 9.1 )
e Hot Plug & Play, Hot Swap
e Predkos¢ przesytania danych: USB 2.0 do
480 Mb/s

4. Instalacja twardego dysku

Przy wlaczeniu i wylaczeniu twardego dysku musza 7
byc wszystkie kable odlaczone. //

\¢//

5. Pierwsze uzycie

1. Jezeli uzywasz nowego twardego dysku, patrz punkt 2.

1.1 Jezeli uzywasz partycjonowanego dysku twardego, najpierw musisz
usuna¢ partycje(e).
Ostrzezenie! Wszystkie dane zostang stracone.

2. Odtacz i ponownie podtacz kabel USB.

3. Czerwona dioda LED zacznie migac, teraz nastqpi rozpoznanie pierwszego
taga klucza.

4. Zielona dioda LED zacznie miga¢, teraz nastapi rozpoznanie drugiego taga
klucza.

5. Zielona dioda LED bedzie $wieci¢, teraz mozesz wykonac inicjalizacje/
partycjonowanie/formatowanie dysku twardego.

6. Od tego momentu mozesz wykona¢ procedure (de-)szyfrowania twardego
dysku za pomocg jednego z tagéw klucza w kazdym obstugiwanym systemie.

6. Status LED

Zielona dioda LED wtaczona:
Czerwona dioda LED wiaczona:
Niebieska dioda LED wiaczona:
Niebieska dioda LED miga:

Dysk twardy deszyfrowany
Dysk twardy szyfrowany
Wiaczenie zasilania
Dostep do danych

7. Aplikacje

1. Dysk zewnetrzny moze zosta¢ podtgczony do komputera poprzez kabel USB.
Nawet jesli odtaczysz go lub podtaczysz w czasie dziatania komputera,
nic sie nie stanie (Hot Plug).

2. Prosze poczekac az bedzie skonczone czytanie lub pisanie na dysk za nim
zostanie odlaczany od komputera, zeby zapobiedz utraceniu danych

3. Nowy dysk twardy musi najpierw byc przez system z formatowany i
initializowany zostac.

4. Jezeli naped nie zostanie rozpoznany przez komputer, prosze sprawdzic:
- czy sq zainstalowane sterowniki dla USB,
- upewnij sig, ze dysk jest initializowany, z formatowany i partyciowany.

5. Jezeli jedna wtyczka USB kabla Y-USB nie zapewnia wystarczajacego zasilania
do uruchomienia twardego dysku, nalezy podtaczy¢ drugq wtyczke USB kabla
Y-USB.

(GR)
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1. MovTtéAo — 03nyoG okAnpou diokou (HDD) - Aienagn — Xpopa

( MovTéAo HDD Aienagpn Xpopa W
L IB-220RFID  SATA USB 2.0 Aeuko |

2. NepiexOHEVO OUCKEUATIAG

Onkn, Toavta perapopas, 2x KAeIdiou, kaAwdio Y-USB 2.0,
katoaBidn, Eyxeipidio

3. Kipia xapakrnpioTika

e MéETaAAo / NAaoTiko

e KpunToypapnan/anokpuntoypapnon
HEoWw KAEISI0U

e USB 2.0 Port

e EvdeikTikn Auxvia Tpogpodoaiag Kkal
npoanéhacng Tou odnyol okAnpou diokou

e AnepIOpIOTN XWPNTIKOTATA OKANPOU digkou

e Ynoortnpilel: PC & Mac
(Windows 98/ME/2000/XP/Vista, OS 9.1)

e PuBuog peTapopag: USB 2.0 £wg 480 Mbit/deuT %

e Hot Plug & Play kai Hot Swap

4. Eykartactaon okAnpou dickou

Mpiv anod Tnv TonoBETnon n TNV €€aywyn Tou
okAnpouU diokou npénel va anoouvdebolv OAa Ta
KaAwdia and Tov unoAoyioTr.

5. MpoTn xpAon

1. Edav xpnoiponolgite kaivoupyio okAnpo dioko, peTaBeite oTo Bnua 2.

1.1 Edv xpnoiponoleite SiauepIOPEVO OKANPO dioKo, NpENEl KAaTapxnv va
diaypaweTe Ta diapepiopartd Tou (partitions).

V MNMpoooxn! O@a diaypapoUv 6Aa Ta dedopéva Tou OKAnPoU Jiokou.

AnoouvdETTE To KaA®SI0 USB kal CUVOEDTE TO €K VEOU.

H kokkivin Auxvia LED avaBooBrvel kal anaiTeital To npawTo KAEISi avayvwpiong.

H npdaacivn Auxvia LED avaBoorvel kai anaiteital To SeUTePO KAEISI avayvwpiong.

H npdoivn Auxvia LED napapével avappevn ouvexws. H npoemlpocia/

élapsplopaTonmr]on/élauopq)wor] TOU OKANPOU 3i0KOU HETW TOU AEITOUPYIKOU

0aG CUCTAHATOG Eival MAEOV EPIKTR.

6. H kpunToypapnon/anokpunToypapnon Tou okANpou diokou aag ival NAEov
duvaTnh We Tn xpnon evog and Ta KAEISIA yia kaBeva and Ta GUCTAKATA Nou TO
unooTtnpilel.

uhrwN

6. Karaoraon Auxviov LED

Mpaacivn Auxvia avappevn: anokpunToypaenon okAnpou diokou
KOKkKIVR Auxvia avappévn: KpunToypaenon okAnpou diokou
MnAe Auxvia avappevn: Tpo®odooia peUpaTog

MnAe Auxvia avaBooBryvel: npocBacn dedopEvV

7. Eg@appoyn

1. O €EwTEPIKOG OKANPOG BioKOG WMopei va ouvdeBei oTov UNOAOYIOTH
va anoouvdebei anod auTtdv pe eéva kaAwdio USB.

2. TapakaAoUWe NEPIPEVETE TNV OAOKANPWON Twv d1adikaci®wv avayvwong/
£YYPAPNGC, NpPIV anocuvOECETE To OkANPO 8i0KOo, yia va ano@UYETE anwAEIa
SEQOUEVWV.

3. 'Evag véog okAnpdg Siokog npenel mpmTa va apyikonoinbei, va diapepioTei kai
va pop@onoindsi and To Aeitoupyikd cloThUa yia va npoBAnBei and To cuoTnua.

4. Eav o okAnpog diokog dev avayvwploTei apéows and To Aeiroupyikd oloTnua,
napakaloUpe eAeyETe Ta €ENG:

- edv €xel eykataoTabei To Aoyiopiko odnynong (USB),
- edv 0 okAnpoG diokog €xel apxikonoindei, dlauepIOTEi Kal pop@onoinoei.

5. Eav 70 éva Buopa USB kaAwdiou Y-USB dev enapkei yia Thv Tpopodoaia Tou
okAnpoU diokou We pelpa, ouvdEaTe Kal To deuTepo BUopa USB Tou kaAwdiou.

(RUD
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1. Moaenb - xapaauck (HDD) - xoct nHtepdeiic - Liser

( Mogens HDD
L IB-220RFID  SATA

XOCT-uHTepdeinc LiBer W

USB 2.0 Gentii |

2. CopepixaHue ynakoBKM
MpunoxeHune, Melwok, 2x KoyeBoro Mmapkepa, Y-USB Kabenb, OTBepTka, PykoBoACTBO
3. OCHOBHbIE NPU3HaKN

e  KeiiC U3 nnacTuka v MeTanna
e Lndpos aHve 1 oTMeHa WndpoBaHus
C MOMOLLbIO KNIOYEBOro Mapkepa
e USB 2.0 BHelwHwu nHTepdeinc
* Aucnneit Ans CUrHanoB BKIIOYEHWUS U AOCTyna
K XapAAnCKy
*  MOLWHOCTb (06bEM) XapAaucka He TMMUTUPOBaHa
e nopaepxwusaet: PC n Mac
(Windows 98/ME/2000/XP/Vista, OS 9.1)
e hot plug & play n hot swap
e CkopocTb nepegaumn: USB 2.0 o 480 M6ut/cek.

4. MoHTax xapaaucka

Mepes MOHTaXeM U AEMOHTaXeM Xapaancka
Heo6X0AMMO OTCOeANHUTL BCe kabens oT ceT, a
Takxe OT KoMrMbloTepa.

5. Nep

MCMNOJ1b3(

1. Tlpu MCNonb30BaHUKN HOBOIO XECTKOro ANCKa, CM. M. 2.

1.1 Ecnm ncnonb3yeTcs XeCTKWI ANCK C pasfeneHneM, cHavana Tpebyercs
yaanute paszensl. W OctopoxHo! Bce aaHHbie 6yAYyT NOTepsiHbI.

2. OTKA4MTb M CHOBa NoAKAYMTL kabenb USB.

3. MuratoLmnii KpacHblit MHAMKATOP YKaXeT Ha TO, YTO ANS ONO3HaHWS
TpebyeTcs nepBbiii KOYEBO MapKep.

4. Mwuratiowmin 3eeHblil UHAVKATOP YKaXeT Ha TO, YTO A5t OMO3HaHMA
TpebyeTcs BTOpOI Kto4eBOl Mapkep.

5. Tenepb 3eneHblil UHANKATOP FOPUT, yKasbiBasi Ha TO, YTO XECTKUA ANCK
roToB ANSt UHULMaNMU3aLumnm/pasaeneHns/bopmaTupoBaHus Yepes
MCNOJb3yeMyto OMepaLMoHHY0 CUCTEMY.

6. C 3TOro MOMEHTa MOXHO Ha3HaYUTb UM OTMEHUTb mmd)poaane ANCKa C
NOMOLLBI OAHOM0 U3 KAKYEBbIX MapKkepos Ka)KLlOI;I noq,qep»msaemoﬁ CUCTEMBbI.

6. CocrosiHMe MHAMKaTopa

[opwWT 3eneHblit UHAMKATOP: WKNdPOBAHME XECTKOro ANCKa OTMEHEHO
[OpWT KpacHbI MHAMKATOP: XECTKUI AUCK 3alndposaH

FOpUT CUHWIN MHAMKAETOP: nuTaHue BKIIHOYEHO

MuraeT CMHUI UHAMKATOP:  AOCTYM K AAHHbLIM

7. MpumeHeHue

1. "Xapaanck moxeT 6bITb, N0 HE06X0AMMOCTM, NOAKIOYEH K paboTatolemMy
komnbtoTepy (MK) unu oTkNtoyeH oT Hero (noaaepxwvBaeTtcs "ropsyvas”
3aMeHa auckos)."

2. [loxauTecb OKOHYaHMS MPOLECCOB CKaHMPOBaHWUSA WK 3aMncK AaHHbIX U TONbKO
NoTOM OTCOeAMHUTE YCTPOMCTBO OT MK, YTo6bl NpeaoTBpaTUTL NOTEPHD AaHHbIX!

3. HoBbIll Xapaanck HeobxoaANMO CHayana HUMLManu3nposaTb, GopMaTNpoBaThb 1
noToMm pa3buTb N0 HE06XOAMMOCTM Ha YacTu (NapTuumm), 4Tobbl OH 6bIn 6e3
npobnem HaieH onepaLVoHHOW CUCTEMON.

4. Ecnu xappauck He 6yaeT cpasy y3HaH ornepaLuMoHHON CUCTEMON, TO NpoBepbTe:
- YCTaHOBJ/IEH NN HYXHbI Apalisep (USB),
- 661 N XapAAWCK MHWLManM3npoBaH, GopMaTMpoBaH M NapTULMOHUPOBaH
(pa3buT Ha yactu)

5. Ecnu oamH USB-pasbem kabensi-passerButens USB He obecneunBaeT 4OCTAaTOYHO
SHepruu, YTobbl 3anyCTUTb XKECTKUI AWUCK, CnesyeT NOAKMOYNTL BTOPOit
USB-pasbeM kabens.
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ICYBOX

External enclosure for 2.5" SATA HDD

ICY BOX - User's Manual IB-220RFID

External enclosure for 2.5" SATA HDD

ICY BOX - Handbuch IB-220RFID
Externes Gehause flr 2,5" SATA Festplatte

ICY BOX - Manuel IB-220RFID
Boitier externe pour HDD 2,5" SATA

ICY BOX - Manual IB-220RFID

Caja externa para discos duros 2,5" SATA

ICY BOX - Manuale IB-220RFID
Cassetto per hard disk SATA 2,5"

ICY BOX - Podrecznik obstugi IB-220RFID
Obuddéw zewnetrznych na dyski SATA 2,5"

ICY BOX - Eyxeipidio IB-220RFID

EEwTepikn Onkn yia 0dnyoug SkAnpou Aiokou SATA 2,5"

ICY BOX - PykoBoactso IB-220RFID
BHewHnn KoHTelHep (keic) ansa 2,5" xapaancka SATA

\WINDOWS
[Compatible’

[Compatible}

ICY BOX

EXTERNAL BOX FOR HARD DIsK DRIVE
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1. Model - HDD - Host Interface — Colour

( Model HDD Host Interface Colour W

LIB-ZZORFID SATA USB 2.0 White |

2. Package contents

Case, transport bag, two key tags, Y-USB 2.0 cable,
screwdriver, manual

3. Key Features

Metal / plastic enclosure

De-/encryption by key tag

USB 2.0 Port Interface

Display for power and HDD access

HDD capacity unlimited

Supports: PC & Mac

(Windows 98/ME/2000/XP Vista, >0S 9.1)
e Hot Plug & Play and Hot Swap

e Transfer rates: USB 2.0 up to 480 Mbit/s

4. HDD Installation

During the HDD assembly all cabling has to be
disconnected from the computer.

5. First Time Usage

1. If you use a new HDD see point 2.
1.1 Using a partioned HDD, first you need to delete the partion(s).

V Caution! All data's become lost.

Disconnect and reattach the USB cable.

Now the red LED flashing and need the first key tag for recognition.

Now the green LED flashing and need the second key tag for recognition.

Now the green LED keep shining and you are able to initialize/partition/format
the HDD by your operation system.

From now on you are able to de-/encrypt your HDD by using one of the key
tags on each supported system.

RN

o

6. LED Status

Green LED on:
Red LED on:

Blue LED on:

Blue LED flashing:

HDD decrypted
HDD encrypted
Power on

Data access

7. Application

1. The external HDD can be connected to or disconnected from the computer
via USB cable without shutting down the computer.

2. Please await the end of read/write operations before disconnecting the HDD
to avoid data lost.

3. A new HDD must first be initialised, partitioned and formatted by the
operation system to be displayed by the system.

4. 1If the hard disc isn't recognised instantly by the operating system please check:

- if the driver software is installed (USB),
- if the HDD is initialised, partitioned and formatted.

5. If one USB plug of the Y-USB cable does not provide enough power to start
the hard drive, please also connect the second USB plug of Y-USB cable.
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1. Modell - Festplatte - Schnittstelle — Farbe

( Modell Festplatte Anschluss Farbe

L 1B-220RFID SATA UsB 2.0 Wei

—1

2. Verpackungsinhalt

Gehause, Transporttasche, 2x Key Tags, Y-USB 2.0 Kabel, Schraubendreher,
Handbuch

3. Merkmale

Metall / Kunststoffgehause

Ver- bzw. Entschlisselung per

"Schlissel Token"

USB 2.0 Anschluss

Display fir Betrieb und Festplattenaktivitat
Festplattenkapazitat ohne Limit

Unterstiitzt: PC & Mac

(Windows 98/ME/2000/XP/Vista, >0S 9.1)
Hot Plug & Play und Hot Swap
Ubertragungsraten: USB 2.0 bis zu 480 Mbit/s

o o

4. Festplattenmontage

Beim Ein- und Ausbau der Festplatte mussen alle
Kabelverbindungen zum Computer gelést werden.

5. Erste Inbetriebnahme

1. Wenn Sie eine neue Festplatte verwenden gehen Sie direkt zu Punkt 2.

1.1 Verwenden Sie eine bereits partitionierte Festplatte, dann mussen Sie als
erstes die Partition(en) l6schen.

V Achtung! Alle Daten auf der Festplatte gehen verloren.
Trennen Sie die USB Verbindung und schlieBen das Geréat neu an.

3. Nun blinkt die rote LED. Halten Sie den ersten "Schliissel Token" an das Display,
um Ihn zu registrieren.

4. Nun blinkt die griine LED. Halten Sie den zweiten "Schliissel Token" an das
Display, um Ihn zu registrieren.

5. Nun leuchtet die griine LED sténdig und Sie sind in der Lage die Festplatte
mittels Ihrer Datentrédgerverwaltung zu initialisieren/partitionieren/formatieren.

6. Von nun an kdénnen Sie die Festplatte im Gehause mittels eines der "Schlissel
Token" an allen unterstitzten Systemen ver- bzw. entschlisseln.

6. LED Anzeige

Grine LED an:
Rote LED an:
Blaue LED an:
Blaue LED blinkt:

Festplatte ist entschlisselt
Festplatte ist verschlisselt
Stomzufuhr besteht
Datenzugriff

7. Anwendung

1. Die externe Festplatte kann im laufenden Betrieb des Rechners an diesen
via USB Kabel angeschlossen oder von diesem getrennt werden.

2. Bitte das Ende von Schreib- und Lesevorgangen abwarten bevor eine ange-
schlossenes Gehduse vom Rechner getrennt wird, um Datenverlust zu
vermeiden.

3. Eine neue Festplatten muss vom Betriebssystem erst initialisiert, partitioniert
und formatiert werden, um vom System angezeigt zu werden.

4. Wenn die Festplatte nicht sofort vom System erkannt wird bitte prifen:

- ob die Treibersoftware installiert ist (USB),
- ob die Festplatte initialisiert, partitioniert und formatiert ist.

5. Wenn die Stromversorgung eines USB Ports nicht ausreicht, schlieBen Sie bitte
auch den zweiten Stecker des Y-USB Kabels an einen weiteren USB Port an.
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1. Modéle - Disque dure — Interface - Couleur

(Modéle Disque dure Interface Couleur W

LIB—ZZORFID SATA UsB 2.0 Blanc |

2. Contenui de la livraison

Boitier, sacoche pour transporter, 2x étiquette, cable Y-USB 2.0,
tournevis, manuel

3. Spécialités principales

Logement de matiére metal / plastique
Décryptage/cryptage par étiquette

USB 2.0 Port

Un indicateur indiquant I'état de fonctionne-
ment : marche/arrét, accés aux données
Disque dur a capacité illimitée

Supporte: PC & Mac

(Windows 98/ME/2000/XP/Vista, >0S 9.1) 2
e Hot Plug & Play, Hot Swap

e Taux de transfert : USB 2.0 jusqu'a 480 Mbit/s

4. Installation HDD

Devant l'installation ou la désinstallation d'un
disque dur il faut débrancher tous cables de
connexion a I'ordinateur.

5. Premiére utilisation

1. Sile disque dur utilisé est nouveau, voir le point 2.

1.1 Si le disque dur utilisé est partitionné, commencer par supprimer les partition(s).

V Attention! Toutes les données seront perdues.
Débrancher et rebrancher le céble USB.

3. A présent, la DEL rouge clignote et la premiére étiquette doit étre insérée a
des fins de reconnaissance.

4. A présent, la DEL verte clignote et la deuxiéme étiquette doit étre insérée a
des fins de reconnaissance.

5. A présent, la LED verte reste allumée en continu et le disque dur peut étre
initialisé/partitionné/formaté par votre systéme d'exploitation.

6. Désormais, vous étes en mesure de décrypter/crypter votre disque dur a
I'aide de I'une des étiquettes sur chaque systéme pris en charge.

6. Etat des DEL

DEL verte allumée :
DEL rouge allumée :
DEL bleue allumée :
DEL bleue clignotante :

HDD décrypté

HDD crypté

Systéme sous tension
Acces aux données

7. Application

1. Le boitier externe peut étre connecté directement a I'ordinateur en utilisant
le cable USB, SATA, Firewire. Le disque dur peut étre branché ou débranché
de I'ordinateur pendant I'exploitation normale de I'ordinateur.
Attendez le complétement des écritures et des lectures avant de déconnecter un
Avant tout, un disque dur nouvel doit étre initialisé, partitionné, et formaté par
le systéme d'exploitation pour étre indiqué par le systeme.
4. Sile disque dur n'est pas reconnu immédiatement par le systéme, vérifiez le
suivant:
- si le logiciel de pilotes est installé (USB),
- si le disque dur est initialisé, partitionné, et formaté.
5. Siune prise USB du cable Y-USB ne fournit pas suffisamment de puissance
pour démarrer le disque dur, connecter également la deuxieme prise USB du
cable Y-USB.

wnN
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1. Médulo - Disco duro - Interfaz - Color

( Médulo
L IB-220RFID SATA USB 2.0 Blanco |

Disco duro Interfaz Color W

2. Contenido del embalaje

Caja externa, bolsa del transporte, 2x etiqueta de clave, cable Y-USB,
destornillador, manual

3. Caracteristica

e (Caja externa de aluminio y plastico

e Cifrado/descifrado mediante etiqueta de clave.

e USB 2.0 Port

e Display para abastecer de corriente vy el
acceso de disco duro

e Capacidad de disco duro sin limite

e Soporta: PC & MAC

(Windows 98/ME/2000/XP/Vista, >0S 9.1)
e Hot Plug & Play y Hot Swap
e Velocidades de transferencia: USB 2.0 hasta
480 Mbit/s

4. Ensamblaje de disco duro

Antes de instalar o desinstalar un disco duro se
debe desdesconectar los cables de conexién /
alimentacién al ordenador.

5. Primer uso

1. Si utiliza una unidad de disco nueva, pase al punto 2.

1.1 Si utiliza una unidad de disco partida, debera eliminar primero la(s) particion(es).

'V Aviso! Se perderan todos los datos.

2. Conectar y volver a conectar el cable USB.

3. Ahora el LED rojo parpadeara y necesitara la primera etiqueta de clave

para reconocimiento.

4. Ahora el LED verde parpadeard y necesitara la segunda etiqueta de clave para
reconocimiento.

5. Ahora el LED verde se iluminara permanentemente y podra inicializar/partir/
formatear la unidad de disco en su sistema operativo.

6. Ahora podra cifrar/descifrar la unidad de disco con una de las etiquetas de
claves en cada sistema admitido.

6. Estado del LED

Unidad de disco descifrada
Unidad de disco cifrada
Alimentacion conectada
Acceso a datos

LED verde encendido:
LED rojo encendido:
LED azul encendido:
LED azul parpadeando:

7. Aplicacion

1. Se puede conectar la carcasa directamente por el cable USB. Se puedeconectar
o desconectar el disco duro del ordenador durante la operacion normal.

2. Espere el fin de escrituras y lecturas antes de desenchufar una caja conectada
del ordenador para evitar pérdidas de datos.

3. En primer lugar, un nuevo dicso duro debe estar inicializado, compartimentado
y formateado por el sistema operativo para estar indicado por el sistema.

4. Repita la conecidén y compruebe en caso de que el disco duro no sea reconocido
de inmediato por el sistema e examine lo siguiente:
- si el programa de control estd instalado (USB),
- si el disco duro esta inicializado, compartimentado y formateado.

5. Sialguno de los conectores USB del cable Y-USB no ofrece la potencia suficiente
para iniciar la unidad de disco, conecte también el segundo conector USB del
cable Y-USB.
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